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Antoine de Saint-Exupéry

Fransiz pilot, yazar ve sair Anto-
ine de Saint-Exupéry, 29 Haziran
1900’de Fransa’nin Lyon sehrin-
de bes cocuklu bir ailenin tg¢iin-
cli ¢ocugu olarak diinyaya geldi.
1922’de pilot oldu. Havacilikta
cesitli gorevlerde calisirken yazar
ve sair olarak yazin faaliyetleri-
ne de devam etti. 1940’ta Fransa
Almanya’ya yenik diisiince Ame-
rika Birlesik Devletleri'ne gitmek
zorunda kald1. 31 Temmuz 1944’te
yaptigl bir kesif ucusu sirasinda
ucagl diisiirildi ve kendisinden
bir daha haber alinamadi. En bili-
nen eseri Kiictik Prens, ilk baskisini

1943 yilinda ABD’de yapt1. Burada Fransizca ve Ingilizce olarak
yayimlanan eser, Fransa’'da ise 1946 yilinda, yazarin 6liimiinden
sonra yayimlandi. Kiictik Prens, giinlimtizde 400’den fazla dile ve
lehceye cevrildi. Yazarin eserlerinden bazilar1 sunlardir: Giiney
Postasi (1929), Gece Ucusu (1931), Insanlarin Diinyasi (1939), Sa-

vas Pilotu (1942).



Léon Werth’e.

Bu kitabi, koskoca bir insana ithaf ettigim icin cocuklarin affina
siginiyorum. Bunu yapmamin 6énemli bir nedeni var: Bu koskoca
insan diinya tizerinde sahip oldugum en iyi arkadasim. Baska bir
nedenim daha var: Bu koskoca insan her seyi anlayabiliyor, cocuk
kitaplarini bile. Ugiincii bir nedenim daha var: Bu koskoca insan su
anda Fransa’da yasiyor, Ustelik a¢ ve acikta. Avutulmaya pek tabii
ihtiyaci var. Tiim bu nedenler yetersiz kaliyorsa sayet, bu kitabi
simdi kocaman bir insan olan bu adamin g¢ocukluguna adarim.
Biitiin koskoca insanlar bir zamanlar ¢ocuktular. (Gergi pek azi
bunu hatirlar ya.) O ylizden ithafimi diizeltiyorum:

Léon Werth'in kiictikliigtine.



Alt1 yasimdayken, balta girmemis ormanlar hakkinda
yazilmis olan “Yasanmis Hikayeler” isimli bir kitapta
miithis bir resim gérmiistiim bir keresinde. Bir hayva-
n1 yutmakta olan bir boa yilanini1 resmediyordu. Res-
min bir kopyasi uistte.

Kitapta soyle deniyordu: “Boa yilanlar1 avlarini ¢igne-
meden yutarlar. Akabinde hi¢ hareket edemezler ve
sindirmek i¢in alt1 ay boyunca uyurlar”

Orman maceralar1 konusunda ¢ok diistindiim ve renkli
bir kalemle kendimce ilk ¢izimimi yapmay1 basardim.



1 numarali ¢izimim suna benziyordu:

Saheserimi biiyiiklere gosterdim ve ¢izimimin onlari
korkutup korkutmadigini sordum.

“Bir sapka neden korkutsun ki?” diye cevapladilar.

Cizimim bir sapkay1 temsil etmiyordu. Fil yutmus boa
yllanini temsil ediyordu. Biiyiikler anlayabilsin diye
boa yilaninin i¢ gériiniimiini ¢izdim. Bu biiytikler her
zaman aciklamaya ihtiya¢ duyarlar. 2 numaral ¢izi-
mim soyleydi:

Biiytikler bana boa yilanlarinin i¢ ve dis goriintimlerini
cizmeyi bir kenara birakmami ve bunun yerine
cografya, tarih, aritmetik ve dilbilgisiyle ilgilenmemi
ogutlediler. Boylelikle alt1 yasinda miithis resim kari-
yerimi biraktim. 1 ve 2 numarali ¢izimlerimin basari-



sizligiyla hevesim kirilmisti. Biiyiikler bir seyi kendi
baslarina asla anlamiyorlar ve onlara siirekli ama sii-
rekli agiklama yapmak ¢ocuklar i¢in ¢ok yorucu bir is...

Bu ylizden baska bir meslek secmek zorunda kaldim
ve ucak kullanmay1 6grendim. Diinyanin neredeyse
her yerine uctum. Bu meslekte cografya bilgisi kesin-
likle cok isime yaradi. Bir bakista baktigim yer Cin mi
Arizona mu1 ayirt edebiliyordum. Gece ugusu sirasinda
yolunu sasirinca bu beceri ¢ok isine yariyor.

Hayatim boyunca bir siirti 6nemli insanla bircok ilis-
kim oldu. Biiyiikler arasinda zaman gegirdim. Onlari
cok yakindan tanidim ama bu yakinlik onlar hakkin-
daki fikrimi pek degistirmedi.

Ne zaman yeterince zeki oldugunu diisiindiigiim bi-
riyle karsilassam, ona hemen 1 numarali resmimi gos-
terirdim. Gergekten zeki olup olmadigini 6grenmek
isterdim. Fakat yanit hep sdyle olurdu: “Bu bir sapka
ki.” Sonra ne boa yilanlarindan ne balta girmemis or-
manlardan ne de yildizlardan bahseder oldum. Biiytik-
lerin yaptigini yapiyordum. Brigten, golften, siyasetten
ve kravatlardan s6z aciyordum. Biiyiikler de boylesine
mantikli birini tanimaktan memnundu...



